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1. Az Ur énnékem (RE 23.)

Marot K., 1498-1544. Bourgeois L., 1545.
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1. Az Ur én- né- kem 6- ri- z6 pasz- to- rom,
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n A- zért sem- mi- ben meg nem fo- gyat- ko- zom.

errr . re )3

Gyo- nyo- rd, szép me- z6n en- ge- met él- tet,

oJ
n Es szép, ki- es fo- ly6- viz- re le- gel- tet:
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Lel- ke- met meg- nyug- tat- ja szent ne- vé- ben,
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Es ve- zérl en- gem i- gaz 06s- vé- nyé- Dben.

2. Ha a haldl arnyékdban jarnék is, 3. Az én fejemet megkened olajjal,
De nem félnék még 6 sotét volgyén is, Es engemet itatsz teljes poharral;
Mert mindentitt te jelen vagy énvelem, Jévoltod, kegyességed koriilvészen
Vesszéd és botod megvigasztal engem,  Es kovet engem egész életemben.
Es nekem az én ellenségim ellen Az Ur énnékem megengedi nyilvan,
Asztalt készitesz, eledelt adsz béven. Hogy mind éltiglen lakjam 6 hdzaban.
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2. Szivemet hozzad emelem (RE 25.)
Marot K., 1498-1544. Bourgeois L., 1551.
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1. Szi-ve- methoz-zad e- me-lem Es ben-ned bi-zom, U- ram.
Es meg nem szé- gye- nit- te- tem, Nem ne- vet sen- ki raj-tam.
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Mert szé- gyent nem val- la- nak, A- kik hoz- zad e- se- dez- nek,

T T T [—
A- zok pi- ron- kod- ja- nak, A- kik hi- tet- le- niil él- nek.

2. Utaid, Uram, mutasd meg, Hogy el ne tévelyedjem; :/:
Te 6svényidre tanits meg, Miken intézd menésem.
Es vezérelj engemet A te szent igaz Igédben;
Oltalmazd életemet, Mert benned bizom, Ur Isten.

3. Emlékezzél jovoltodbdl Nagy kegyelemességedre, :/:
Emlékezzél irgalmadrol, Mely megmarad érokre.
Ifjusdgomnak vétkét Kérlek, hogy meg ne emlitsed,
S6t nagy kegyességedet, En Istenem, megtekintsed.

4. J6 és igaz az Ur Isten Mind 6rokkon-orokké, :/:
A biinésoket téritvén O igaz 6svényire;
Es a nyomorultakat Eletiikben igazgatja,
Nagy kegyesen azokat Az 6 utdban megtartja.
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3. Az én lelkem szép csendesen (RE 62.)

Béza T., 1519-1605.

Bourgeois L., 1542.

szép csen- de- sen
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Mert csak 6 az én id- ves- sé- gem
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Meg- tar- tom és én ol- tal- mam,
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Min- den go- nosz- meg- ment en- gem.

2. Azért, szivem, reménységed
Csak az Ur Istenben vessed,
Elj csak az 6 segedelmével!
0O nekem magas készalam,
Oltalmam és erds bastyam,

Hogy soha ne tantorodjam el.
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3. Az Isten én idvességem,
Erosségem, dics6ségem;
Bizzatok azért csak 6benne!
Elotte ti sziveteket,
Toltsétek ki lelketeket,

0 legyen lelkiink hiedelme!
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4. Tebenned biztunk eleitél fogva (RE 90.)

Béza T., 1519-1605. Bourgeois L., 1551.
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1. Te- ben- ned biz- tunk e- le- i- t6l fog- va,
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U- ram, té- ged tar- tot- tunk haj- 16- kunk- nak!
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Mi- kor még sem- mi he- gyek nem vol- ta- nak,
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Hogy még sem ég sem fo6ld nem volt for- méal- va.
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Te  vol-  tal és te vagy e- r06s Is- ten,
0O 1 "

Es te meg- ma- radsz min- den i- dé- ben.
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2.

@

~

Tanits meg azért minket kegyelmesen,
Hogy rovid voltat életiinknek értsiik,
Es eszességgel magunkat viseljiik!

0, Ur Isten, fordulj hozzank ismétlen!
Mig hagyod, hogy éltiink nyomorogjon?
Konyoriilj mér a te szolgaidon!

Tolts bé minket reggel nagy irgalmaddal,
Hogy j6 kedvvel vigyiik véghez éltiinket,
Ne terheltessiink nyomorisagokkal!
Vigasztalj minket és adj konnyebbséget,
Es haragodat forditsd el rélunk,

Mellyel régéta ostoroztatunk!

Szolgaidon lattassad dolgaidat,
Dicsoségedet ezeknek fiain!

Add érteniink felséges hatalmadat,
Mi kegyes Urunk, 6, irgalmas Isten!
Minden dolgunkat birjad, forgassad,
Kezeink munkait igazgassad!
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5. Nem nekiink, Uram (RE 115.)
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Mond- van: hol va- gyon az 6 Is- te- nek,
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2. Istenfélok, bizzatok Istenben,

Higgyetek az 6 segedelmében,
Bizzatok e paizsba'l

Megemlit az Ur, mert szeret minket,
Es Izraelhez nyujtja kegyelmét,
Aron hazat megaldja.

I

O megaldja a kicsinyt, a nagyot,
Kik 6tet félik, mint 6 Urokot,
Es kik szolgaljék étet.

Az Ur titeket béven megéldjon,
Sok aldasival megszaporitson,
Es minden nemzedéket!

4. Megald a nagy Ur Isten titeket,
Ki teremté a mennyet és foldet
Minden szép ékességgel.

O magénak az eget megtartja,
Foldet az emberfiaknak adja,
Hogy azt meglakjdk széjjel.
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6. Ur Isten, aldj meg jévoltodbsl (RE 67.)

Béza T., 1519-1605. Bourgeois L., 1545.
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1. Ur Is- ten, 4ldj meg j6- vol- tod- bél
Ol- tal- mazz meg min- den go- nosz- t6l,

Es ke-gye-senfor- duljhoz-zank, Hogy e fol-don min-den
Szent szi- ne- det for- ditsd re- ank, Meg-is-mer- je szé- pen

O 1 I\ 3 y
o T — 1

A te 4- ta- dat, Es a po- gany né- pek

Té- ged tisz- tel- je- nek, Meg- tar- t6- ju- kat.

2. Es akkoron dicsérnek téged 3. Dicsérjen téged minden nemzet,
Dicsérnek téged a népek! :/: Ur Isten, téged dicsérjen! :/:
Nagy tisztességet tesznek néked. A fold teremjen b6 gyiimélesot,
A pogényok is oriilnek, Aldjon meg minket az Isten!
Midén mindeneket, :/: Adja szent malasztjat, :/:

Es a pogany népet Nyujtsa aldomadsat,
Szent igazsaggal Birod és itéled Es 6 felségét Félje és rettegje

Es jora vezérled Nagy hatalmaddal. E fold kereksége Mint 6 Istenét.
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7. Seregeknek hatalmas nagy kiralya (RE 207.)

Sinka Gyérgy, XVIL. sz. Magyar népi dallam

1. Se- re- gek-nek ha- tal-masnagy ki- rda-lya, Mert szi- ve- met
Ko- nyor- gé- sem szé-ke- det meg-ta-1al- ja,

sok bu 4ll-ja, O-lyan biin- t61, mint meg- ter- helt ga-lya.

2. Im elétted megalaztam magamat, :/: 6. Gyakran szivbol folyamodom el6dbe, :/:
Foldre hajtvan szomorodott orcdmat; Konyorgésem hasson fel az egekbe;
Halld meg, Atyam, csendes szémat, Uram, hadd jusson elédbe,

Add meg szivbél kivéant lelki jomat. Vétkeimet temesd a tengerbe.

3. Ne vess hat el az én sok biineimért, :/: 7. Orok Isten, felette irgalmas vagy, :/:

Ne is biintess hélddatlansagomért, Megtérékhoz kegyelmed is igen nagy;
De sét inkabb szent Fiadért, Engem, talpig biinést ne hagyj,
Kegyelmezz meg érdemes kinjaért. Vigasztalast inkabb szivemnek adj.

4. Kihez hajtsam biiba meriilt fejemet? :: 8. Engem biinost hiszen foldbél formaltal, :/:
Ki tolti bé megsebhedett szivemet? Téredelmes cseréphelyre allattal,

Ha te is elhagysz engemet, Sokszor sok bunért sujtoltal
Elveszek, ha nem szanod lelkemet. Addig vertél, mig hozzad hajtottal.

5. Az én lelkem reszket elotted allvan, :/: 9. Redm vigyazz a szép, felvont egekbol, :/:
Mint a gyenge levél nyarfianak agan, Dicsoséges kiralyi szent székedbél;

Ellened tett btiném latvan Halld meg, mert kényoérgok szivbol,
Gyészban jarvan sir s kegyelmet kivan. Mosogass meg undok vétkeimbél.

10. Gyarlé szivem magasztalja nevedet, :/:
Hogy pokolra nem eresztéd lelkemet;
Megbocsatad vétkeimet
Melyért aldlak, édes Istenemet.
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8. Krisztusom, kiviiled (RE 226.)

chselyi Kirdly Imre, kb. 1641. Kuruc dallam
|

1. Krisz- tu- som, ki- vii- led nincs ki- hez ja- rul- nom,

Nincs ily fe- ké- lyem- bol ki al- tal tisz- tul- nom,

Ve- szé- lyes ver- mem- bol és fel- sza- ba- dul- nom.

2. Gyujtsd meg szovétnekét aldott szent igédnek
Es bennem virraszd fel napjat kegyelmednek;
Igaz utat mutass nékem, szegényednek,
Jéarhassak kedvére te szent Felségednek.

3. Varlak, Uram, azért reménykedé szivvel,
Miként a vigyazé virradast var éjjel;
Hozd fel szép napodat nékem is jo reggel,
Hogy szolgalhassalak serényebb elmével.

4. Dicsértessél, Atya Isten, magassagban,
Mi Urunk Krisztussal mind egy méltésagban,
Es a Szentlélekkel mind egy hatalomban:
Haromsag egy Isten, 4ldj meg dolgainkban.
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9. Mindenek meghalljak (RE 236.)

Virad, 1566.

Kolozsviar, 1744.
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1. Min- de- nek meg- hall- jak és jol meg- ta- nul- jik,
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Kik se- ge- del- mii- ket nem Is- ten- t6l var- jék.

Nin- csen Is- ten nél- kiil

2. (férfiak)

Hogyha a varosnak, avagy hdznak népét

Nem az Isten 6rzi, hidd el annak vesztét:
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

3. (nék)

Csak hiaba lészen reggel felkeléstek
Néktek, kik erésen Istenben nem hisztek:
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

4. (egyiitt)

Ekképen torténik mindnydjan tinektek
Munkaéval, banattal kenyeret kik esztek:
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.
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se- git- ség és id- ves- ség.

5. (nék)

Nagy konnyen az Isten mindent 4d azoknak
Kik csak benne biznak, s hozza fohaszkodnak:
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

6. (férfiak)

Mint a sebes nyilak az erés kezében,
Erosek a hivek Isten kegyelmében:
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

7. (egyiitt)

Boldog, aki lelkét hittel erésiti,

Minden ellenségét bizonnyal meggy6zi:
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.




10. Irgalmazz, Ur Isten (RE 256.)

Istvan dedk éneke, 1566 elott Debrecen, 1778.
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1. Ir- gal- mazz, Ur Is- ten, im- mé- ron én- né- kem!

J L I
Ir- gal- mazz, Ur Is- ten, im- méa- ron én- né- kem,

Mert te ben- ned bi- zik, U- ram, az én lel- kem,

Es te- ben- ned nyug- szik, U- ram, az én szi- vem.

2. Szdrnyad alé vetem az én reménységim, 4. Kész mér az én szivem néked énekelni,
Mig elmilnak télem az én ellenségim, Kész most jovoltodért nagy halakat adni,
Es mig eltavoznak télem én btneim: Es mindenek elétt téged megvallani,

Csak tebenned 1észnek, Uram, én 6romim. A te szent nevedet 6rokké dicsérni.

3. Te hozzad kiéltok, hatalmas Ur Isten, 5. En felmagasztalom irgalmassagodat,
Mert nincsen, énvelem ki mar j6t tehessen, ~Mindenkoron vallom te igazsdgodat,
En ellenségimtél engem megmenthessen, Mindez egész foldon hatalmassagodat:
Es én dolgaimban, ki jéra vihessen. Mindenkor hirdetem a te jévoltodat.
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11. Jézus, vilag Megvaltéja (RE 342.)
,,»Salve mundi salutare” kezdeta Cantus Catholici, 1651.

régi latin himnusz utédn, 1651
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1. Jé- zus, vi- 1ag Meg- val- t6- ja, Ud- vis- sé- gem meg- a- dé- ja,

oJ ud [ —
Meg- fe- szi- tett Is- ten Fi- a, Bli- nom- nek fan fiig- gb di- ja,

“ | | 3y
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Jé- zus, en- gedd hoz- zad tér- nem,
0 — ~
)" A ] 1 — T T Il — |
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Ve- led hal- nom, ve- led él- nem.

2. Ne gerjedezz vétkem ellen, S6t véreddel kegyelmesen,
Ily mocskos beteget, hiven Moss meg, s biint6l iires 1észen.
Jézus, engedd hozzad térnem, Veled halnom, veled élnem.

3. Engem ily nagy szerelmedbol, Végy hozzad szent kegyelmedboél,
Vegyek erot keresztedbél, Es végbucstit biineimtél.
Jézus, engedd hozzad térnem, Veled halnom, veled élnem.

4. Engem bunost, kérlek, ne hagyj, Halal rabjat kinra ne adj;
S6t, ha eljé majd haldlom: Szent jobbodra enged;j allnom.
Jézus, engedd hozzad térnem, Veled halnom, veled élnem.
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12. Dicséiilt helyeken (RE 278.)

Pécselyi Kiraly Imre, kb. 1641. Debrecen, 1774.
Atdolgozta: Diészegi Samuel, 1806. Addm Jené feldolgozdsa
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Di- cs6-iilt he- lye- ken, meny-nye- i pa- ra- di-csom-ban,
A- kik vi- ga-doz- tok vég- he-tet-len bol- dog- sdg- ban,
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Lassatok, ti dicso angyali lelkek az égben, :/:
A fénylé mennyei testek roppant seregében:
Mint uralkodik dicséségben

Az Ur, és 6tet fenségében

Imadjatok tiszta szentségben!

@

Nap, hold, csillagos ég! Ti az Urat dicséritek, :/:
Josagat, hatalmat, bolcsességét hirdetitek;
Mert amely rendet 6 tinéktek

Kiszabott, az a ti torvénytek

Es ti annak hiven engedtek.

©

. Bolcs Isten remeki! Kik az 6 képei vagytok, :/:
Es 6téle lehelt emberi lélekkel birtok:
Az orokkévalét lassatok
Munkéiban és imadjatok;
Egy szivvel és szajjal mondjatok:
10. Dicséret, dicsoség, tisztesség és halaadas, :/:
A szentek Uranak légyen 6rok magasztalas!
Kiben soha nincs megvaltozas,
Vagy igérettol elhanyatlas:
Téle fejiinkre szalljon aldas!
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13. Erés var a mi Isteniink (RE 390.)

Luther Marton, 1483-1546.) Luther Marton, 1529.

1. E-résvar a mi Is-te-niink, J6 fegy- ve-riink és paj- zsunk,
Ha 6 ve-liink, ki el-le-niink?Az Ur a mi ol- tal- munk.

Csa- lard- sag fegy- ve- re; Nincs i- lyen tobb a f6l- don.

2. Erénk magaban mit sem ér, Mi csakhamar elesnénk; :/:
De kiizd értiink a hés vezér, Kit Isten rendelt mellénk.
Kérdezed: ki az? Jézus Krisztus az, Isten szent Fia
Az ég és fold ura, O a mi diadalmunk.

w

. E vilag minden o6rdoge Ha elnyelni akarna, :/:
Minket meg nem rémitene, Mirajtunk nincs hatalma.
E vilag ura Gyuljon bosszira: Nincs ereje mar,
Rea itélet var: Az Ige porba donti.

4. Az Ige koszallként megdll, Megszégyeniil, ki bantja; :/:
Veliink az Ur taborba sz4ll, Szent Lelkét rank bocsatja.
Kincset, életet, Hitvest, gyermeket Mind elvehetik,

Mit ér ez 6nekik? Miénk a menny orokre.
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14. Vezess, Jézusunk (RE 434.)

Zinzendorf M. L., 1700-1760. Drese A., 1698

o o

Kiiz- de- lem- re hiv az é- let,
0
. —— i ] i —1 \ s ]
S s ——— S B S— E——
S, o o
Hadd ko6- ves- siink ben- ne  té- ged;
0 ~n
X 1"\ 1 Il I I I & I ’7 H I I I &
U® o 4 L e L L . ﬂ

Fog- jad a ke- ziink, Mig meg- ér- ke- ziink.

2. Adj eros szivet, Hogy legyiink hivek.
Es ha terhet kell viselniink,
Panaszt mégsem ejt a nyelviink;
Rogos bar utunk, Hozzad igy jutunk.

i

Sebzett sziviink majd Mikor felséhajt,
Vagy ha mésért banat éget,

Adj tiirelmet, békességet,

Reménnyel teli Rad tekinteni.

Kisérd lépteink Eltiink végéig

Es ha roskadozva jarunk,

Benned tdmaszt hadd talalunk,

Mig elfogy az ut, S mennyben nyitsz kaput.

Ll
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15. Idvességiink, valtsagunk (RE 442.)

Tompa Mihaly, 1817-1868. Kolozsvar, 1744.
h | | t | t
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1. Id-ves- sé-giink, valt- sa- gunk, Jé- zus! hoz-zad ki- 4l- tunk;

o
e o Jd e e JJ ] ] | ¥

[\

Mi- dén a ke- gye- lem asz- ta- 14- hoz 1é- piink:

H . "
X — | — ﬂ
H—* . o 1 | 1 1
o o v o > =
Jo- vel, ma- radj mi- é- liink!

2. Fogjad azért keziinket, S magad vezérelj minket;
Mert a Te dtadon Isteniinkhoz vezet
A hit, remény, szeretet.

3. Ha szemeink meglatnak Jobbjdn te szent Atyadnak:
Ott a Szentlélekkel 6rok egyességben
Udvézits majd az égben!
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16. Imadkozzatok és buzgon kérjetek (RE 475.)

Legid. Victor Janos, 1860-1937. Tiné6di L. Sebestyén, 1546.

Bl- nos vol- tun- kért, U- ram, 6 ne vess meg!

Hall- gass meg Fi- ad ne- vé- be', ha ké- rink.

2. ,,Keressetek buzgén, és megtalaltok!”
Téged keresiink, Uram, hogy bin s atok
Erét ne vegyen mi rajtunk, légy nékiink
Egi utunk, igazsagunk, életiink!

3. ,,Zorgessetek buzgon Isten ajtajan!”
Elfaradtunk, Uram, e vilag zajan;
0, nyisd meg az égi béke szép honat,
Add, hogy zenghessiink 6rok hallelujat!
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17. Magasztallak én téged (RE 487.)

Kohloser Janos utdan németbdl forditotta Német dallambol, Kolozsvar, 1744.
Miskolci Csulyak Istvan, 1610.

1. Ma-gasz-tal- lak én té-ged, Is-ten, e- gek- nek ki- ra- lyat,
Hogy t6- lem mesz-szeiz-ted a so-tét éj- nek ho-ma-lyat.

0 | N R
) A f—— T I T [ 7 T T [
o T T T ®

Ep- ség- ben meg- tar- tot- tal, E nap-ra en- gem jut- tat- tal.

2. Igaz utadra tanits, Hogy veled egyiitt jarhassak, :/:
Es téled el ne taszits, Hogy kisértetbe ne jussak.
Jévoltodbol tarts meg engem, En édes Istenem,
Hogy a biin csalardsagat, Eszrevegyem undokségat.

w

. Az igaz hitnek tiizét Bennem Krisztusért élesszed, /:
Gyarlésagomnak vétkét Soha szememre ne vessed;
Fogadasodat tekintsd meg, Szent Fiadért tarts meg,
Ki értem eleget tett, Torvény atkatél megmentett.

4. Reménységgel ruhazz fel, Ordog térébe ne essem, :/:
Szivem hozzad gerjeszd fel, Ne csak hasznomat keressem.
Atyafi szent szeretetet, Adj jambor életet;

Szeress, mint sajatodat, Kévessem akaratodat.
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18. Krisztus, ki vagy nap és vilag (RE 500.)
VII. sz-i latin himnuszbdl Debrecen, 1744.
Debrecen, 1597. (Gratiarum Actio)

| | n t t | n | t I

1- gaz vi- 14- gos- sag te vagy, Kar- ho- zat- ra men- niink ne hagyj!

2. Téged kériink, szent Ur Isten: Oltalmazz minket ez éjen;
Nyugodalmunk benned légyen, A mi lelkiink el ne vesszen!

@

Nehéz dlom el ne nyomjon, Az ellenség meg ne csaljon;
Testiink hozzé ne hajoljon Es haragodba ne hozzon!

N

. Mi szemeink ha alusznak, Sziveink rad vigyazzanak;
Te hatalmadnak ereje Légyen hiveid 6rzgje!

(o

. Ur Isten, hozzad kialtunk: Gondviselénk, 1égy oltalmunk!
Orizz meg ellenségektdl, Lelki, testi inségektél!

=2

. Parancsoljad angyalidnak, Hogy mirednk vigyazzanak;
A mi gonosz ellenségiink Messze tévol jarjon tolink!

7. Emlékezzél meg mirélunk: J6l tudod, mily gyarlék vagyunk;
Kiket megvaltal véreddel, Ur Jézus, kériink, ne hagyj el!

o

. Dicséség légyen Atyanak, O szent Fianak, Krisztusnak,
Szentlélekkek egyetemben, Orokkon-orokké! Amen.
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19. Atyam, két kezedben

Anna-Mari Kaskinen Pekka Simojaki

Koczor Tamas/Izs6p

=

1. A- tyam, két ke- zed- ben, csak ott lak- ha- tom,
F C Dm G

Biz- ton- sa- got csak T6- led ka- pok.
7

Dm C A Dm

0

Y 1 T I I T T I T ]
Uj- ja igy te- rem- tesz, se- bem &a- po- lod,
F C Dm G

Refr.: Tarts meg két ke- zed- ben, 6- rizz meg, U- ram!
F C Dm G

h 1 1

¥ 1 [ [ T I I y P | I

Ol- tal- mad- ban rejtsd el sor- so- mat!

2. Atyam, két kezedben teljes az 6réom, 3. Atyam, két kezedben batran sirhatok,
Ajandékodban gyonyorkodom. Fajdalmaim hordozod, tudom.
Tékozléként éltem, tarva most karod, Ott fonn a kereszten, 4ld6 két kezed
Hitlenségem nem hénytorgatod. Refr.  Bineimmel én szegeztem fel. Refr.

Megjegyzés: szoveghez alkalmazkodé ritmussal.
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20. Csak Benned

Géczi Katalin Géczi Katalin
Dm C G
o)
)" A | | — | T N T T T T ]
o =t o o_® = l -j I
1. Csak Ben- ned, csak Ben- ned nyug- szik meg

mdr. Csak Ben- ned, csak Ben- ned rej- t6- zom

sziin- te- len, Mert Jé- zus, Te vagy  ko6-szik- lam.

2. Csak Téled, csak Téled kaphatok gydégyulast,
Csak Tdled, csak Téled remélek jot.
Csak Tdled, csak Téled nyerek feloldozast,
Mert Jézus, Te vagy Megvaltém.

3. Csak Erted, csak Erted keresztem felveszem,
Csak Erted, csak Erted mozdul szivem.
Csak Erted, csak Erted terheim vallalom,
Mert Nalad van mind, Jézusom.
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21. Draga Szentlélek, jojj!

Koczor Gyorgy Koczor Gyorgy
Am Dm C G Am
0
X —— ] | a1 |
1. Dra- ga Szent- 1é- lek, jojj, vi- gasz- ta- 16- nak jojj!
F G C F G E
h | A | A
)" 4 T N 1 I I I I T N 1 I —F ]
@F":'H:'ﬁ:ﬁ:k":'u—_o‘:'ﬁ:ﬁ:'ej . o=
Jojj és vi- d4- mits meg, j6jj és vi- gasz- talj meg!
Am Dm C G Am
0
A —— ] | |

Dra- ga Szent- 1é- lek, jojj, vi- gasz- ta- 16- nak jojj!

2. Draga Szentlélek, jojj, szabaditénak jojj! (2x)
Jojj és szabadits meg, jojj és vigasztalj meg!
Draga Szentlélek, jojj, szabaditénak jojj!

3. Draga Szentlélek, jojj, batoriténak jojj! (2x)
Jojj és erosits meg, j6jj és szabadits meg!
Draga Szentlélek, jojj, batoriténak jojj!

4. Draga Szentlélek, jojj, ujjateremtoének jojj! (2x)

Draga Szentlélek, jojj, ujjateremtének jojj!
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22. Gyertek, dicsérjik egyiitt
héber dallam

mert O a te Sza- ba- di- t6d!  Gyer- tek, gyer- tek,
Am Am

men- jiink fel az Ur he- gyé- re, vi- gas- sag- nak lak- he- lyé- re,
Dm Dm

uj- jong- junk O e- 16t- te, tan- col- junk O- e- 16t- te, Az
E E Am
o) m——
X

[ {an

|
T
I
17}

O ne- ve, az O ne- ve: Ott la- kik az Ur!
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23. Hivlak, Uram

ismeretlen

véar-lak, U-ram, Légy se- git- sé- gem, légy me-ne- dé-

kem. Mert te sz6l- tal, és e-16- allt a fold- ke-rek- ség,

Mert te szél- tal, és viz fa-kadt a ko- szik- la-

4 o
bél, Mert te szél- tdl, és meg-in- dult a f6ld sza- vad- tél.
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N—
j6jj el, U-ram, éscse-le-ked- jél. Hiv- lak, U-ram,
D

D/cis Hm Hm/a G

hiv- lak, U-ram, U- ram.

24. Szivem csendben

Forditotta: Cseri Kalman Német dallam

E D G Hm Em

1. Szi- vem csend- ben az Ur- ra fi- gyel, ki se- git,

D G Hm Em

|
| | — T T | - —

o T j— o *
Szi- vem csend- ben az Ur- ra fi- gyel, ki se- git,

Szi- vem csend- ben az Ur- ra fi- gyel.
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25. Jojj, Jézus

Géczi Katalin Géczi Katalin

88

~
1. Jojj, Jé- zus, é- le-tem, Lel-ked 4l- tal gy6- gyitsd a szi- vem, Jojj,
Jojj, Jé- zus, é- le-tem, Vé- red 4l- tal gy6- gyitsd a szi- vem, Jojj,

Em C D Em g

bél-va-nya-im és é- go va- gya-im gyu-16-le- tet mar- nak be-1ém.
D Em
D.C. al Fine
I

Nincs sen- ki més, ki t6- lik meg-sza-ba- dit.
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26. Velem vandorol utamon Jézus
Finn ének A. Maasalo, 1885-1960.
F.: Tirmezei Erzsébet

Dm C F

1. Ve- lem van- do- rol u- ta- mon Jé- zus,

B F/c C F
0 rm— |
)" A} T T I T T I T
J I  m— I j
Gond és  fé- le- lem el- nem ér.
Am D Gm Gm/f
0 —
ANJ V.4 | - T T T T T | B T
o f — t — f f
El- visz, el- se- git en- gem a cél- hoz,
n Cle F A/cis Dm C
Vi 1 | t —7
U . T [ —]
O a gyb- zel- mes hu ve- zér,
F C Dm
h | [r—
¥ 1 | — I T [ [ [ T I N 1 |
J B hd 4
O a gy6- zel- mes hi ve- zér.
2. Velem vandorol utamon Jézus, 4. Velem vandorol utamon Jézus,
Ott az oltalom hu szivén. Ez a vigaszom, baj ha jo;
Ha a szép napok fellegek rejtik, Barmi sulyosak rajtam a terhek,
0 az élteté tiszta fény, Segit hordani, ott van O,
0 az éltett tiszta fény. Segit hordani, ott van O.
3. Velem vandorol utamon Jézus, 5. Velem vandorol utamon Jézus,
Bar az ut néha oly sotét, Tl a sir sotét éjjelén,
Soha nincs okom félni a bajtél, Fenn a mennyei, angyali karban
Amig irgalmas karja véd, Nevét végtelen dldom én,
Amig hatalmas karja véd. Nevét végtelen dldom en.
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27. Mint szarvas his vizforrasra

42. zsoltar

D
P
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28. Tégy engem békekoveteddé

S. Temple
Forditotta: Kulcsar Tibor

i

S. Temple
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